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Artigo 12.°
(Prescri¢ao)

1. O procedimento para aplicagdo das multas prescreve decor-
ridos 2 anos sobre a data em que a infracgdo foi cometida.

2. As multas prescrevem decorridos 3 anos sobre a data em
que foi proferida a decisdo punitiva definitiva.

Artigo 13.°
(Listas dos paises partes do Protocolo)

O Gabinete Técnico do Ambiente deve promover, anualmen-
te, a publicagdo no Boletim Oficial da lista dos paises que sdo
partes no Protocolo, bem como dos territdrios aos quais este se
aplica.

Artigo 14.°
(Reutilizacao)

A recuperagdo e reciclagem dos produtos abrangidos pelo pre-
sente diploma sio reguladas em legislagdo prépria.

Artigo 15.°
(Entrada em vigor)

O presente diploma entra em vigor 60 dias apds a data da sua
publicagdo, com excepgdo do artigo 7.° cuja vigéncia se inicia na
data da publicagio do despacho nele previsto.

Aprovado em 28 de Novembro de 1995.
Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.

Decreto-Lei n.° 63/95/M

de 4 de Dezembro

A partir do préximo ano sera emitido um novo modelo de bi-
lhete de identidade de residente, sem data de validade e com ca-
racteristicas acrescidas de seguranga, o que obriga a introduzir
algumas alterages no Decreto-Lei n.° 6/92/M, de 27 de Janeiro,
que regula a sua emissao.

Aproveita-se a oportunidade para alterar as regras relativas 3
competéncia para a emissao de atestados de residéncia, que € atri-
buida a Policia de Segurancga Publica se o atestado se destina a
instruir o pedido de bilhete de identidade de residente, qualquer
que seja a nacionalidade do requerente, e cabe aos Servigos de
Identificagdo de Macau se o atestado é requerido para efeitos
externos € o pedido € formulado por titular de bilhete de identi-
dade de residente.

Altera-se ainda a normarelativa a inscri¢gio do nome em carac-
teres chineses, permitindo nomeadamente a inscri¢gido de dois
nomes ou de nome diferente do primeiro, e elimina-se a taxa de
preenchimento, incluindo-a na taxa de emissdo.
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Nestes termos;
Quvido o Conselho Consultivo;

O Governador decreta, nos termos do n.° 1 do artigo 13.° do
Estatuto Orgénico de Macau, para valer como lei no territdrio de
Macau, o seguinte:

Artigo 1.° Os artigos 1.°,4.°, 6.°, 7.%, 11.°, 12.°, 18°, 21.°¢ 31.°
do Decreto-Let n.° 6/92/M, de 27 de Janeiro, passam a ter a se-
guinte redacgio:

Artigo 1.°
(Valor probatério do bilhete de identidade de residente)

1. O bilhete de identidade de residente, adiante designa-
do por BIR, constitui documento bastante para provar a iden-
tidade do seu titular e a residéncia do mesmo em Macau pe-
rante quaisquer autoridades, servigos publicos ou entidades
particulares do Territério.

2. Para efeitos externos, a prova de residéncia em Macau
dos titulares de BIR faz-se por atestado de residéncia a emi-
tir pelos Servigos de Identificagdo de Macau, a requerimento
do interessado, instruido com cépia do BIR.

3. Os procedimentos relativos a emissdo dos atestados de
residéncia e a taxa da emissdo sdo fixados por portaria do

Governador.
Artigo 4.°
(Prova de residéncia)
) S P
@) e e

b) Para os cidaddos chineses, por atestado de residéncia e
salvo-conduto singular, nos termos do n.° 3 do artigo 25.° do
Decreto-Lei n.° 55/95/M, de 31 de Outubro, ou por titulo de
residéncia;

3. O atestado de residéncia é emitido pela Policia de Se-
guranga Piiblica e os requerimentos, nos casos a que se refe-
rem a alinea @) do n.° 1 e o n.° 2, sdo obrigatoriamente ins-
truidos com prova documental da residéncia no Territério,
nomeadamente:
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Artigo 6.°

(Prazo)

a) A data de emissio do titulo de residéncia, para os indi-
viduos sujeitos as formalidades a que se referem os artigos
16.°a21.° do Decreto-Lei n.° 55/95/M, de 31 de Outubro;

b) A data de emissao do certificado de residéncia, para os
cidaddos chineses provenientes da Reptblica Popular da
China que fixem residéncia nos termos do artigo 25.° do mes-
mo diploma;

Artigo 7.°
(Conteiido do BIR)

1. O BIR, além do nimero e das datas da primeira e ulti-
ma emissdo, contém os seguintes elementos de identificagdo
do seu titular:

a) Nome completo;

b) Filiagio;

¢) Cédigo de naturalidade;

d) Data de nascimento;

e) Estado civil;

) Sexo;

g) Altura;

h) Cddigo de extravio, se aplicavel;

i) Cédigo de residéncia, se portador de titulo de residén-
cia temporario;

j) Fotografia;

/) Assinatura.

2. No verso do BIR € inscrita uma banda de trés linhas de
caracteres de leitura Optica, normalizada, onde consta o ni-
mero, tipo, local e data de emissdo do documento e a data de

nascimento ¢ o nome completo ou abreviado do titular e c6-
digos de controlo.

Artigo 11.°

(Nome)
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4. Pode ser autorizada a inscricdo em caracteres chineses
de um segundo nome ou de nome diferente do primeiro,
mediante requerimento fundamentado, acompanhado de
prova documental do seu uso.

5. Se naromanizagio do nome chinés o ou os apelidos cons-
tarem depois do ou dos nomes préprios, o titular pode optar
pela sua inscri¢do em caracteres chineses no inicio do nomé,
mediante declaragdo a formular no pedido de BIR.

6. Pode ser autorizada a inscri¢io de nome em caracteres
chineses, mediante requerimento fundamentado acompanha-
do de prova de uso desse nome, se o titular do BIR tiver
nome préprio portugués ou estrangeiro e apelido chinés, se
tiver nome completo portugués ou estrangeiro e um dos pais
tiver apelido chinés e, excepcionalmente, se tiver nome com-
pleto portugués, desde que invoque motivos de ordem pro-
fissional € de ligagdo & comunidade local considerados aten-
diveis.

7. Nao se aplica o disposto no n.° 1 se o requerente fizer
prova, através de passaporte ou documento de identificagio,
do uso, no pafs ou territério de origem, de nome diferente do
constante do registo de nascimento, inscrevendo-se este no
BIR.

Artigo 12.°
(Filiagiio)
A filiagao aplica-se, com as devidas adaptagdes, o disposto
nos n.** 1 € 7 do artigo anterior.
Artigo 18.°
(Codigos)
1. O cddigo de extravio € constituido por dois digitos, para

inscri¢do do nimero de documentos extraviados, precedidos
daletra E.

2. O cddigo de residéncia € constituido pela letra T e ape-
nas € inscrito no BIR se o respectivo titular é portador de
titulo de residéncia temporéria.

Artigo 21.°

(Pedido de primeira vez)
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4. As certidoes e documentos equivalentes sio validos in-
dependentemente da data da sua passagem, desde que o in-
teressado os declare conformes com o respectivo registo.

e
B e e
T e e
Artigo 31.°
(Taxas)

1. Nos SIM sao cobradas as seguintes taxas:
a) Pela passagem ou renovagdo do BIR, 70 patacas;

b} Pela emissdo do BIR no prazo de dois dias uteis, 100
patacas;

¢} Pela realizagao de servigo externo, 50 patacas.

Artigo 2.° E aprovado o novo BIR, de modelo e com as carac-
teristicas constantes do anexo a este diploma.

Artigo 3.° S&o revogados os artigos 6.° e 7.° do Decreto-Lei
n.° 42/83/M, de 21 de Novembro, o Decreto-Lei n.° 2/88/M, de 14
de Janeiro, o Decreto-Lei n.° 37/92/M, de 13 de Julho, € 0 Decre-
to-Lei n.° 27/94/M, de 30 de Maio.

Artigo 4.° O presente diploma entra em vigor no dia 1 de Ja-
neiro de 1996.

Aprovado em 29 de Novembro de 1995.
Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.

ANEXO

Modelo de bilhete de identidade de residente

As caracteristicas do modelo de bilhete de identidade de resi-
dente sio as seguintes:

Dimensdes: 58 x 83 mm, com cantos arredondados.

Dimensoes depois de plastificado: 64 x 8 mm, com cantos ar-
redondados.
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Tipo de papel — papel positivo, impresso nos dois lados, com
um desenho de linhas irregulares, nas cores azul, rosa e lilas ¢
com marca de 4dgua distribuida aleatoriamente, visivel a transpa-
réncia, formada pela palavra Macau inscrita alternadamente em
portugués e chinés, com revestimento OVC no verso. O papel é
ainda pré-impresso, como a seguir se indica:

ROEAR - PREIEDR] - DR - ML Rk
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Plastificagdo — filme de plastificagdo com desenho de segu-
ranga com impressdo U.V e com desenho engravado.

Impressdo — os dados e a fotografia do titular sdo reproduzi-
dos fotograficamente sobre o papel positivo a preto e branco, fa-
zendo parte integrante do cartdo; no verso sdo impressas trés li-
nhas de caracteres de leitura ptica.

Portaria n.° 304/95/M
de 4 de Dezembro

Sob proposta do Conselho Judicidrio de Macau;

Ao abrigo do disposto no n.° 3 do artigo 19.° € n.° 4 do artigo

20.° da Lei n.° 112/91, de 29 de Agosto, e nos n.*2 e 3 do artigo 4.°

do Decreto-Lei n.° 7/94/M, de 24 de Janeiro, o Governador deter-
mina:

Artigo 1.° Sao nomeados os licenciados Mai Man Ieng, Choi
Keng Fai, Kong Chi, Ip Son Sang, Cheng Lap Fok ¢ Un Man Kuok
para, em regime de comissdo de servigo, exercerem o cargo de
auditor judicial nos tribunais de Macau.

Artigo 2.° A presente portaria produz efeitos a partir do dia
seguinte ao da sua publicagio.

Governo de Macau, aos 29 de Novembro de 1995.

Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.

EE — BRURARECLZERRAABRZE
BAK -

BRI —  RFREACERRRSER aROER LM
BB RS IR  BHEE=
TERPRCF -

His 2304795 MR
+—RAmA

REFF AR RS

MEREB/ AT AHBI20REREHNGRE=
KRB TRENFHRE - UR—H Z+HE%E7/94M
PENEIIRE R E =R HE » ey -

F—E  LUEHIRAEH EZ 21 Mai Man leng -
Choi Keng Fai ~ Kong Chi ~ Ip Son Sang -~
Cheng Lap Fok 5 Un Man Kuok &#F5i5F%
AlE2EH -

Bk RIS AmEHEESRT -

—NNAF—RBZ AP

AL ©

R
HEIL





